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Fiche	P2-i	 Eshitakuak eiaminanuti : kauashkamueshiti	

Eukuan eshinikatakaniti neni kapapeikushteshiti : kauashkamuesht ekᵘ matshekaui kauashkamueshiti. 

Katipan ishi-uitakanua neni kapapeikushteshiti miam eshi-uitakaniti neni : ka minu-uitakaniti 
kauashkamueshiti mak eka ka minu-uitakaniti kauashkamueshiti. 

Uatakanitaui neni kauashkamueshiti tshissenitakuana ait eshi-uitakaniti.  

Anite itetshe Mamit eshi-aiminanut 

Nishuasht kauashkamueshiti 
Neu neni ka 
minu-uitakaniti 
kauashkamueshiti 

Mate anite aimunit Nishtᵘ neni eka ka 
minu-uitakaniti 
kauashkamueshiti 

Mate anite aimunit 

/aː/		 amu [aːmu]13 /a/	 atikᵘ [atiːhkʷ] 
/eː/	 ishkueu [iʃkweːw] 	  
/iː/	 mitshim [miːtʃɨm] /i/	 ishkuteu [ihkuteːw] 
/uː/	 ututan [utuːtan] /u/	 utun [utuːn] 

	
	
	
	
	

																																																													
13	Apashtakanua neni ka ishinikateti kapapeikushteshiti mishue assit ka apashtakaniti, tshetshi nukutakanit eituenanut ne aimun uiatakaniti.		
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Anite itetshe natimit kie apitu assia eshi-aiminanut 

Kutuasht kauashkamueshiti 
Neu ka minu-
uitakaniti 
kauashkamueshiti  

Mate anite aimunit Nishᵘ eka ka 
minu-uitakaniti 
kauashkamueshiti 

Mate anite aimunit 

/aː/		 amu [aːmu] /ə/	 namesh [nəmeːʃ] 
/eː/	 ishkueu [ʃkweːw] 	  
/iː/	 innu [iːlnu] 	  
/uː/	 ututan [utuːtən] /u/	 utun [utuːn] 

	
Tshetshi minu-nishtutakaniti tshekuana neni kauashkamueshiti ka minu-uitakaniti kie eka ka minu-
uitakaniti, tshitapatamutau neni aimuna tapishtikut ka itashteti. Neni aimuna tapishkut itashteua, mukᵘ 
ait issishuemakana, tanite takuana neni ka minu-uitakaniti kauashkamueshiti kie takuana eka ka minu-
uitakaniti, apu peikutau ishi-uitakaniti.  

Anite aimuna ka atusseshtakaniti, takuana aimuna tapishkut etashteti mukᵘ apu peikutau ituenanut 
eiminanuti kie uatakanitaui neni aimuna. 
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Mate : 

nitakushin 
je	suis	malade		

nitakushin 
je	monte		

nitakushin 
j’arrive		

[nɨtaːkuʃɨn]		 [nɨtakuʃɨ:n]		 [nɨtakuʃɨn]		
aː	voyelle	longue	
aː ka minu-uitakanit  

a	voyelle	brève	
a eka ka minu-uitakanit  

a	voyelle	brève	
a eka ka minu-uitakanit  

i	voyelle	brève	
i eka ka minu-uitakanit  

i	voyelle	longue	
i ka minu-uitakanit  

i	voyelle	brève	
i eka ka minu-uitakanit  

	

ushkat 
en	premier	

ushkat 
sa	jambe	

[uʃkət] [uʃkaːt] 
a	voyelle	brève	
a eka ka minu-uitakanit 

a	voyelle	longue	
a ka minu-uitakanit 

	 	


